ALLEGATO 6 /ANNEX 6
SCHEMA DI COMUNICAZIONE Al SENSI DELL’ARTICOLO 152-octies, comma 7
FILING MODEL FOR DISCLOSURE OF TRANSACTIONS REFERRED TO ARTICLE 152-octies, paragraph 7

1. PERSONA RILEVANTE DICHIARANTE / DECLARER

1.1 DATI ANAGRAFIC! / PERSONAL DATA

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA' DI PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST
RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME | INVESTIMENT! INFRASTRUTTURE

1.2 NATURA DEL RAPPORTO CON L'EMITTENTE QUOTATO / NATURE OF RELATIONSHIP WITH THE LISTED COMPANY

C.4) SOGGETTO CHE DETIENE AZIONI IN MISURA ALMENO PARI AL 10 PER CENTO DEL CAPITALE SOCIALE DELLEMIATENTE QUOTATO O SOGGETTO CHE CONTROLLA LEMITTENTE QUOTATO/ PERSON WHO HOLD SHARES
AMOUNTING TO AT LEAST 10 PER CENT OF THE SHARE CAPITAL AND ANY OTHER PERSON WHO CONTROL THE ISSUER

2. EMITTENTE QUOTATO / LISTED COMPANY

RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME | GEMINA

3. SOGGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / PARTY WHICH EXECUTED THE TRANSACTION

3.1 NATURA DEL SOGETTO CHE HA EFFETTUATO LE OPERAZIONI / REASON FOR RESPONSABILITY TO NOTIFY
PERSONA RILEVANTE / RELEVANT PERSON

3.2 DATI ANAGRAFICI / PERSONAL DATA

PERSONA GIURIDICA, SOCIETA’ Di PERSONE O TRUST / LEGAL PERSON, UNLIMITED PARTNERSHIP OR TRUST
RAGIONE SOCIALE / CORPORATE NAME | INVESTIMENT! INFRASTRUTTURE

4. OPERAZIONI / TRANSACTION

SEZIONE A): RELATIVA ALLE AZION! E STRUMENTI FINANZIARI EQUIVALENT! E ALLE OBBLIGAZIONI CONVERT!BILI COLLEGATE
SECTION A): RELATED TO SHARES AND EQUIVALENT FINANCIAL INSTRUMENT AND ASSOCIATED CONVERTIBLE BOND

DATA/  |TIPO CODICEISIN/ | DENOMINAZIONE TITOLO / TIPO STRUM. [QUANTITA/  |PREZZO(in €)/|CONTROVAL. (in€) [MODALTA  INOTE!
DATE  |OPERAZ/ [ISINCODE®  [NAME OF SECURITY FINANZIARIO / [QUANTITY  |PRICE (in€)° |/ VALUE (in€) DELU'OPERAZ. / |NOTES
TYPE OF TYPE OF DESCRIPTION
TRANSACTI FINANCIAL OF
- TRANSACTION®
EHGATZO B 5 248,030 FVERC
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A (in €)] TOTAL AVMOUNT SECTION A (in €)

18,248,939




SEZIONE B): RELATIVA AGLI ALTRI STRUMENT! FINANZIARI COLLEGATI ALLE AZIONI Di CUI ALL’ART. 152-sexies, comma 1, lett. b1, b3
SECTION B): RELATED TO FINANCIAL INSTRUMENTS ASSOCIATED TO SHARE REFERRED TO IN ART. 152-sexies, paragraph 1, letters b1, b3

DATA/DATE{TIPO | TIPO STRUM. {TIPO STRUM. FINANZIARIO COLLEGATO/ | AZIONE SOTTOSTANTE/ ) EFFETTIVO/ OMISINV. POTENZIALE (NOZIONALE) / DATA NOTE!
OPER./ |FINAMZIARIO |FACOLTA'/ | ASSOCIATED FINANCIAL INSTRUMENT | UNDERLYING SECURITY ACTUAL INVESTMENT/DISINVESTMENT POTENTIAL (NOTIONAL) INVESTMENT /DISINVESTMENT __| SCADENZA! { NOTES
TYPE  |COLLEGATO/ |TYPEOF : MATURITY
oF TYPE OF RIGHT® - QUANTITA DEL | PREZZO DES. O | CONTROVALORE {in €)
TRANSA | ASSOCIATED CODICEISIN | DENOMINAZIONE ! | CODICEISIN/  |DENGMINAZIONE/ | QUANTITA/ |PREZZO (in €) | CONTROVALORE {in €) | SOTTOSTANTE REGOLAMENTO |/ VALUE (in €)
CTION’ | FINANCIAL ISIN CODE™® NAME ISIN CODE NAME ™ QUANTTTY  |fPRICE (in €)° |1 VALUE (in § 7 QUANTITY OF |7 STRIKE OR
INSTRUMENT® UNDERLYING | SETTLEMENT
PRICE (in €
TOTALE CONTROVALORE POTENZIALE SEZIONE B (in €) / TOTAL POTENTIAL AMMOUNT SECTION B (in €) 0]
TOTALE CONTROVALORE SEZIONE A + SEZIONE B (in €)/ TOTAL AMMOUNT SECTION A + SEGTION B (in €) 18,248,939

1.
12.

Questa sezlone rolativa al dati anagrafic del soggetio non va compilata nel caso in cul il soggetto coinclda con Il dichiarante della sezions 1.1/ Not to fil if the person wich executed the transaction Is the same as section 1.1
Indicare la tipologia di operazione, effetiuata anche mediants I'esercizio di strument finanzlarl collagati / Indicate the type of transaction, even If executed through the ex ise of financial

- A= acquisto/ purchase

- V=vendita/sals

- §= soltoscrizione / subscription

- X=scambio/ excange

1 codice ISIN dave essere sempre Indicato qualora lo strumento finanziario ne abbla ricevuto 'assegnazions da un'agenzla di codifica intemazionale {es. UIC per [ltalia) / ISIN code must be Indicated whenever the financlal istrument recelved that cods from an
appointed intemationat agency {e.g. UIC for ltaly)

Indicare lo oggetlo dell’ 1 Indicate the financial instrument involved In the transaction:

- AZO = aziori ordinarie  ordinary shares

- AZP = azioni privilegiate / preference shares

- AZR = azionl di isparmio / saving shares

- QFC = quote di fondi chiusi quotati / units of closed-end funds

- EQV = altri strumenti finanziari, equivalenti alle azioni, rappresentanti tali azioni / other financial or of shares

. OBCV = Obbligazioni convertibili o akr strumenti finanziari scambiabili con azionl/ convertible bonds or other debt financial into shares or for shares

- - =azione non quolata/ - = non listed share

Net caso in cul nel corso della giomata per un dato titolo sia stata effettuala pil di una operazione dello stesso tipo (vedi nota 2) e con la stessa modaéita (vedi nota 6) indicare Il prezzo medio della suddelle Nelcaso di

deve essere indicalo In centesimi (es. per un‘obbligazione quolata solto alla parl ad un prezzo 4i 99 Indicare 0,99, mentre se quotata sopra alla pari ad un prezzo di 101 indlcare 1,01/ In case of multiple transactions on secusities of the same type (see note 2) and with
the same modallly {see note 6), Indicats the weighted average price of the d i In case of ible bonds use prices In hundredths (e.g. for a bond negotiated below par vakie at a price of 99 indicate 0,99, whersas for a bond negotiated

above the par valua ata price of 101 indicate 1,01).

Ingicare Forigine dell'operazione / Indicate the origin of the transaction:

- MERCIT= sul mercato italiano / tion over italian regulated markel

MERC-ES = jone sul mercato estero / ion over foreign regulated markels

FMERC = transazlone fuori mercato o ai blacchi / off-amarket transaction and blocks

. CONV = conversione di obbligazioni convertibili o scambio di strumenti finanzlari di debilo con azioni aziont / conversion of convertible bonds or exchange of debt financial instruments for shares
. MERC-SO = transazione sul mercato a seguito dellesercizio di stock option — stock grant / transaction over regulated markel concurrent 1o exercise of stock option ~ stock grant
. ESE-DE = esercizio di strumento derivalo o regolamento di altri contralli derivati (future,swap) / exercise of r of other derivatives (fulure,swap)

- ESE-DI = esercizio di diritl it i iritt) / exercise of rights i i
Indicare la tipologta di operazione / indicate the type of ransaction:

- A= acquisto/ purchase

- V=vendita/sale

- §= sotloscrizione / subscription

. AL = Altro (deltagliars in nota) / Gther (to be specified in the notes)

Indicars ia tipologia di strumento finanziario / Indicate the type of financial instrument:

- W=wamant/ warrant

- OBW = obbligazione cum warrant / bond cum warrant

- sbh= it derivative / i derivath

- QPZ = opzlone/ option

FUT = future / future contracts

- Fw = forward {contralli a termine) / forward contracts

- OS = obbligazlone strutturata / structured bond

- SW=swap/swap

- DIR =d¥itt/ rights

Indicare Ia categoria di strumento finanziario derivato (solo per le opzioni) / indicate the category of derivative {only for options):

- CE = call European style

PE = put European style

- CA=call American style

PA = put American style

- AL = altro (dettagliare In nota) / other (to be specifled in the noles)

Da non indicare sclo per contratti derivatl {su strumenti finanziari) non standard oppure qualera fo strumento non abbia ricevuto 'assegnazione da un'apenzia di codifica intemazionale (es. UIC per Pltalia)/ Nol to be indicated for non-standard derivatives or whenever
the financial Instrument did not receive that code from an appointed intemational agency (e.g. UIC for Haty)

Indicare lo strumento finanziario collegato alls azioni / Indicate the assoclated financial instrument

indicars lo strumento finanziario scllostante (azione) / Indicate the underlying financial instrument (share)




